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Kto trwa we Mnie, a Ja w nim, ten przynosi owoc obfity,

poniewaz beze Mnie nic nie mozecie uczyni¢. J 15,5

Do czego potrzebujesz Jezusa? A moze najpierw trzeba zapytac: czy w ogole Go potrze-
bujesz? Moze czasem jest tak, ze dopiero gdy doswiadczamy swojej stabosci, trudnych sytu-

acji, cierpienia, uswiadamiamy sobie, jak prawdziwe sa stowa: ,,Beze Mnie nic nie mozecie
uczyni¢”. A tak naprawdg¢ kazde dobro, w ktorym mamy na co dzien udzial, kazde mate lub
wigksze zwycigstwo w stabosci — to wszystko dzieje si¢, poniewaz jesteSmy wszczepieni w Jezusa. Pltyng w nas soki Jezusowej mitosci, ktorej
czesto nie dostrzegamy, a przeciez bez niej nie mozemy zyé. I to whasnie Jego mitos¢, dziatanie Ducha Swigtego w naszych sercach, sprawia, ze

owocujemy, bo owoc jest odpowiedzig na podarowang mitosc.

FIFTH SUNDAY OF EASTER

We are to show love not only in our words, but in our deeds, as well. If you want something done, then do it! Don’t just sit there and talk about it.
Such words largely reflect the work ethic of our society. However, such a sentiment can also apply to the spiritual realm. Love is not something
simply to be talked about. It is to be lived. Real love for God takes work, commitment, and trust in the Lord.

ADORACJA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU,
SPOWIEDZ SWIETA
oraz MOZLIWOSC PRZYJECIA KOMUNII SWIETEJ

Niedziela - godz. 14:00 - 18:00
Prosimy o dostosowanie sie do obowigzujacych przepiséw sanitarnych
oraz do wskazowek osob koordynujacych.
RESTRYKCJE ZWIAZANE Z COVID - 19

Z przykroscia zawiadamiamy, ze od poniedziatku 19 kwietnia do
odwotlania nie bedzie zapis6w na Msze §wicgte ze wzgledu na najnowsze
przepisy, ktore pozwalaja na obecnos¢ jedynie 10 osob w kosciele. Na
Msze $wigte beda zapraszane w pierwszej kolejnosci te osoby, ktore
zamoOwily intencj¢ oraz organista, lektor i ministrant. Dzigkujemy za
zrozumienie i prosimy o cierpliwos¢ w tych trudnych dla nas wszystkich
czasach.

OBOWIAZKOWE MASKI I DYSTANS 2 METROW
Kazdy przebywajacy w kosciele ma obowigzek dezynfekeji rak oraz
noszenia maski, ktéra doktadnie zakrywa nos, usta i brod¢ oraz zacho-
waywania 2m dystansu.

NABOZENSTWO MAJOWE
Od wtorku do piatku zapraszmy na nabozenstwa majowe po Mszy $w.
Zapraszamy do wspolnej modlitwy transmitowanej z naszego kosciola
za posrednictwem TV Parafii na swjacek.ca.
MIEJSCE PARKINGOWE
Od 1 maja Parafia wynajmuje apartament przy ulicy Louisa, dlatego tez
miejsca parkingowe sg oznaczone i zarezerwowane dla lokatoréw. Bar
dzo prosimy o nie parkowanie w tym miejscu i nie blokowanie.
,STAROSC PO POLSKU” W OTTAWIE

Grupa wolontariuszy pracuje od kilku miesieczy nad mozliwoscia zorga-
nizowania polsko-jezycznego osrodka opieki, ktory zapewnilby ustugi
polskim seniorom wymagajacym kompleksowej troski. Zanim pode-
jmiemy dalsze starania, naszym celem jest ustalenie zainteresowania
takg inicjatywa i zbadanie potrzeb biezacych badz przysztosciowych
Polonii Ottawskiej. Zwracamy si¢ do seniordw i ich rodzin z prosba o
odpowiedzenie na opracowang ankiete (anonimowo). Panstwa opinie
pozwola nam na podjecie odpowiednich decyzji i lepsze dostosowanie
naszych dziatan do oczekiwan Polonii.

Formularze ankiety sg dostepne w parafii Sw.Jacka, polskich sklepach
w Ottawie i elektronicznie.

Wiecej informacji: Zofia Wald-Mrdz;

email: staroscpopolsku@gmail.com ; tel. 613-797-1903

Za udzielenie odpowiedzi z gory dzigkujemy!

ADORATION OF THE MOST HOLY SACRAMENT,
CONFESSION
and HOLY COMMUNION

Sunday - from 2 pm to 6 pm
Please, follow the pandemic restrictions and the instructions of the
coordinating persons.
NEW COVID -19 MEASURES
We regret to inform you that from Monday, April 19, until further
notice, there will be no registrations for Holy Masses due to the latest
regulations, which allow only 10 people to be present in the church.
In the first place, those who have ordered the intention of the mass
will be invited to attend, further an organist, lector and an altar server.
Thank you for your understanding and please be patient in these dif-
ficult times.There is broadcast of all Holy Masses in Parish TV.
MANDATORY MASKS & 2 METERS DISTANCE
In the church you must disinfect your hands and wear a mask that
securely covers the nose, mouth, and chin keep 2 meters distance.
MAY - MARIAN MONTH
From Tuesday to Friday, we invite you to the May devotion after the
Holy Mass.
We invite you to join the prayer broadcast from our church on the
parish TV on swjacek.ca
PARKING SPACE
From May 1, the Parish rents an apartment on Louisa Street, there-
fore two parking spaces are marked and reserved for tenants. We
kindly ask you do not block the entrance.
“OLD AGE IN POLISH” IN OTTAWA
A group of volunteers has been working for several months on the
possibility of organizing a Polish-language center that would provide
services to Polish seniors requiring comprehensive care. Before we
make further efforts, our goal is to establish interest in such an initia-
tive and to explore the current or future needs of the Ottawa’s Polo-
nia. Therefore, we ask seniors and their families to respond to the
survey (anonymously). Your opinions will allow us to make the right
decisions and better adapt our actions to the expectations of Polonia.
Survey forms are available at the St. Hyacinth’s Parish, Polish stores
in Ottawa and online
More information: Zofia Wald-Mréz;
email: staroscpopolsku@gmail.com ; tel. 613-797-1903
Thank you in advance for your reply!

INTENCJE MSZALNE / MASS INTENTIONS

VNIEDZIELA WIELKANOCNA / FIFTH SUNDAY OF EASTER
Sobota / Saturday - May - 1 - maj, 2021
17:00 Za Parafian
Niedziela / Sunday - May - 2 -maj, 2021
8:30  Za$.p. ++ Aleksandra i Aleksandr¢ Borkowskich oraz
$.p. ++ Zdzistawa i Pelagi¢ Detmerow - wnuczka
10:00 w intencji Ojczyzny - KPK Okreg Ottawa
12:00 O odrodzenie dusz i wznowienie gorliwosci do coraz wiekszego
oddania si¢ Maryi na wzor $w. Maksymiliana Kolbe - Rycerze
Niepokalanej
Poniedzialek/ Monday - May - 3 -maj, 2021
NMP Krélowej Polski
19:00 1) Z okazji 90-tych urodzin Jozefy Grzyb
2) Dzigkujac Matce Naj$wietszej za wiele lat opieki, za
matzenstwo i dzieci, oraz z pro$bg o dalsze wstawiennictwo
i taski dla rodziny Les$niak
Wtorek / Tuesday - May - 4 -maj, 2021
19:00 Za $.p. ++ Janing Bialas, Terese Zielinska i Danute Borkowska
Sroda / Wednesday - May - 5 -maj, 2021
19:00 1) Dzigkezynna z prosba o Boze btogostawienstwo dla Marii i
Waldemara
2) Dzigkczynna z prosba o Boze blogostawienstwo dla rodziny
Trojanowskich
3) O Btogostawienstwo Boze i opiek¢ Matki Przenajswietszej
dla Zuzanny i Vincentego z okazji urodzin i o potrzebne
faski dla rodziny
4) Za Jozefe o zdrowie i Boze blogostawienstwo
5) O Boze blogostawienstwo i potrzebne taski dla Bogdana
Marszatka
6) Dzickczynna z prosba o Boze blogostawienstwo dla wnuczka
Eryka - Mateusza w przygotowaniu do I Komuni §w.
7) O taske¢ zdrowia dla Bogusi i Grazyny
8) Za §.p. + Stanistawa Swietalskiego - corka z rodzing
9) Za $.p. + Ann¢ Maliszewska w 10 - tg rocznice $mierci i
zmarlych z rodziny Maliszewskich
10) Za $.p. + Alfred i Michel Bérubé - rodzina
11) Za §.p. + Stanislawa Grzyb
12) O Mitosierdzie Boze i dar zycia wiecznego dla rodzicow
Anny i Aleksandra i §.p. + Eleonory Goérecznej - corka z
rodzing
Czwartek / Thursday - May - 6 -maj, 2021
19:00 Za $.p. ++ Walentyng i Antoniego Kowalskich oraz za
$.p. ++ Marig¢ i Antoniego Jatczak
Piatek / Friday — May - 7 -maj, 2021
Pierwszy pigtek
19:00 Za $.p.+ Leonarda Mtynarczyk w rocznicg §mierci
VINIEDZIELA WIELKANOCNA / SIXTH SUNDAY OF EASTER
Sobota / Saturday - May- 8 - maj, 2021
17:00 O btogostawienstwo Boze dla Andrzeja i Basi Ruta z okazji
37- ej rocznicy Slubu
Niedziela / Sunday - May - 9 -maj 2021
8:30  For the repose of the soul of Stanistaw Kochanski
10:00 Dzigkczynna za Bozeng i Michata z prosba o opieke i Boze taski
12:00 Za Parafian

MODLITWA ZA ZMARLYCH
W ostatnim czasie zmarla

+$.p. ANNA IWONA GADOMSKA

Wieczne odpoczywanie racz naszym zmartym daé Panie.
A swiattos¢ wiekuista niechaj im swieci.
Niech odpoczywajg w pokoju wiecznym. Amen.

Eternal rest grant unto them, O Lord, and let perpetual light shine upon
them. May they rest in peace. Amen.

ROZANIEC
Roézaniec w $rody o godz. 18:25 1 w niedziele o godz. 9:25 prowadza
Roze: 28 kwietnia i 2 maja - $w. Faustyna; 5 i 9 maja - Sw. Jozef; 12
i 16 maja - Sw. JP II; 19 i 23 maja - Sw. O Pio; 26 i 30 maja - Sw.
Tereska

NMP Kroélowej Polski

3 maja Kosciot katolicki w Polsce obchodzi uroczystos$é
Najswietszej Maryi Panny Krélowej Polski. Nawigzuje ona do
waznych wydarzen z historii Polski: obrony Jasnej Gory przed
Szwedami w 1655 r., $luboéw kréla Jana Kazimierza - powierze-
nia krélestwa opiece Matki Bozej, a takze do uchwalenia Konsty-
tucji 3 Maja.

Uroczystos¢ zostata ustanowiona na prosbe biskupéw polskich
po odzyskaniu niepodlegtosci po I wojnie swiatowej. Oficjalnie
swigto obchodzone jest od 1923 r. W 1920 r. zatwierdzit je dla
Kosciota w Polsce papiez Benedykt XV. Po reformie liturgicznej
w 1969 r. $wigto zostato podniesione do rangi uroczystosci.
Swieto wyraza wiarg narodu w szczegdlna opicke Boza, jakiej
Polacy doswiadczali i do$wiadczaja za posrednictwem Maryi.
Jej kult jako Krolowej Polski jest bardzo stary. Przyktadem moze
by¢ “Bogurodzica”, najstarsza polska piesn religijna, ktora przez
wieki pelnita role narodowego hymnu.

W czasie najazdu szwedzkiego, 1 kwietnia 1656 r. w Kat-
edrze Lwowskiej, przed cudownym wizerunkiem Matki Bozej
Paskawej krol Jan Kazimierz ztozyt uroczyste Sluby, w ktorych
m.in. zobowigzywal si¢ szerzy¢ cze$¢ Maryi, wystaraé si¢ u
papieza o pozwolenie na obchodzenie Jej §wigta jako Krolowej
Korony Polskiej, a takze zajac si¢ losem chlopoéw i zaprowadzi¢
w panstwie sprawiedliwos¢ spoteczng.

Wezwanie “Krolowo Polski” zostalo na state wpisane do Litanii
Loretanskiej w 1908 r., kiedy zezwolit na to papiez Pius X.

KOLEKTA
Ofiary ztozone: / Donations:
Niedziela, 25 kwiecien / Sunday, April 25- $2,627.80
Fundusz Budowlany w kwietniu / Building Fund in April- $7,159.60

SERDECZNE BOG ZAPLAC ZA SKLADANE OFIARY! /
THANK YOU FOR ALL YOUR DONATIONS!

PROJEKT 2010

- Pozyczka z Archidiecezji $ 1,577,698
- Miesieczna rata $ 8,111.44
- Dlug na dzisiaj $ 1,119,209

Dzi¢kujemy wszystkim za zlozone ofiary i prosimy
w dalszym ciagu o wsparcie. Serdeczne Bog zapla¢!

PROJECT 2010

- Loan from Archdiocese $ 1,577,698
- Monthly payment $ 8,111.44
- Balance Owed $ 1,119,209

We thank you for all received donations and
continue to ask for your support. God bless!



Oferuje mi6d z terenéw
lesnych, pylek i propolis,
$wiece woskowe

Wiktor Wawok
613-692-8210

PASIEKA WISEEKA

REKLAMY

ADVERTISEMENT

EWA HALINA BIELINSKI

cell 514.910.2594
ewa.bielinski@gmail.com

Biuro podrozy

5 seTviERY.
Bilelty lotnicze, wezasy. rejsy statkiem, ubezpieczenia

Direct Travel
www.dt.ca

Montreal, QC, H4N 3L4

1400 Avenue Ste-Croix Quest #100 North

McEVOY SHIELDS

FUNERAL HOMES & CHAPELS

DOMY POGRZEBOWE
KAPLICE

1411 Hunt Club Rd.
613-737-7900

www.mcevoyshields.com

DR HALINA KUBICKA
m® Lekarz Dentysta

245 Tel.: 523-8755
Cell: 863-1219

www.yourottawadentist.com

drkubickadentalcare@gmail.com|

HEARING SOLUTIONS
N

Agnieszka Kowalski
H1S Reg. with ADP (OHIP),
DVA, WSIB. ODSP

Badania stuchu, aparaty
stuchowe

@ KOWAILSKI

GOLDART

JEWELLERY STUDIO

Rzadkie i niezwykie kamienie szlachetne
Naturalne i kolorowe diamenty
Bizuteria projektowana
i recznie wykonana przez nas

[ Stomatologia ogdlna, protetyka

" Stomatologia dziecieca

" Ortodoncja

2600 Innes Rd. Blackburn Hamlet
(613) 424-8600

s
722 BANK STREET (PRZY FIRST AVE.)
613-230-5333 GOLDART.CA

Serdecznie zapraszamy!

&

Heating / Forced Air &
Hydronic/Air Conditioning
Duct Work / Ventilation
Design - Installation - Service

Adam Kaminski
Licenced Contractor

819-743-1850
613-859-6084

Polecamy: wedliny, ciasta,
golabki, flaki, bigos, itp

wt. - 10:30 - 18:00
$roda - 9:30 - 18:00
czwartek - 9:30 - 19:00
piatek - 9:00 - 20:00
sobota - 8:30 -16:00

garmazeryjne. Otwarte 7 dni w tygodniu.

ADAM’S SAUSAGES & MEAT PRODUCTS
1437 Michael St. 613-749-3336

Jedyna polska wytwérnia wedlin, ktéra zapewni Ci
najswiezsze i najsmaczniejsze wyroby wlasnej produkgji.
Otwarte codziennie oprécz niedzieli i poniedziatku.

by Arbor Memorial

DOMY POGRZEBOWE - KELLY

e Kelly Funeral Homes

o HEATING, AIR

Polka Delicatessen | CONTINENTAL DELI CONDITIONING
1574 Walkley Rd. Byward Market, 57-C York St. 613-241-7025 REFRIGERATION
613-260-2546 Polecamy $wieze wedliny wlasnej produkcji oraz wyroby Service - Instalation

Furnaces -
Boilers - Pool Heaters

B&B MECHANICAL INC.
Bogdan Adam
Bronicki

613-853-0532

HEATEX SYSTEMS

TOM’S
Plumbing & Heating

MASTER PLUMBER
SPECIALIZING IN
REPLACEMENTAS &
INSTALLATIONS
Tel. 613-227-9634
www.Ottawa-Plumber.com

TomsPlumbing@Bell.net

Ind

ACTIVA Physiotherapy Clinic

202-200 RideauTerrace
(bezptatny parking)

tel. 613-744-4188 fax 613-744-8879
Barbara Stefanska (rpT, MPhEAQ)

Béle kregostupa, urazy sportowe, terapia
ortopedyczna, powypa
idualny program ¢wiczen (personal trainer)
Bezptatny basen (aqua( lg\ltl\r/lle%s))’ akupunktura, masaz

owa i pooperacyjna

Maria Dycha

Courtier immobilier

ELAN

UNERAL HOME

585 Somerset St. W. 2313 Carling Ave. 819-209-2289 Sean P. Copeland
613_235_6712 613-828-2313 mariadycha@royallepage.ca 515 CO:::re;ii_e[thrECtor
1255 Walkley Rd. 3000 Woodroffe Ave. T Family Owned and Operated in the Heart of Ottawa since 1925
2370 St. Joseph Blvd. 580 Eagleson Rd. - 8i_]']d“Ak()UAIS www.whelanfuneralhome.ca
613-837-2370 613-591-6580 Y. 4 e information@whelanfuneralhome.ca
Frawe Mieruchomescl, 73 yMACZENIA | J & J WINE GLOBE BAETYK Dr. JOANNA M.
Ustugi Notarialne PRZYSIEGLE Natura‘lne }(F)ncerl'trel'ty Winne CONSTRUCTION DELIK_ATESY J ABLON SKA
Ontario Francuski-angielski-rosyjski mozliwos¢ zrobienia wina DRZWI GARAZOWE 935 Carling Ave FR.C.P[C]
3 i iski-niemiecki;  |duzy wybér - przystepne cen 613-761-7450 T
_Dorota Turlejska hlszpansl;_l memIecllJ(ll, uzy wyl przystep y “Instalacia *Naprawa | on 7450
Pom ianiu formular: 'ysytamy paczki do Polski
613.276.3363 (spogzxxvyfnei; :El:‘ryotura, :tcz.gl 1-1574 Walkley Rd' *Sprzedaz‘ Polecamy szeroki Wybér wedlin LEKARZ PEDIATRA
dorota@uplawed.com Eva Wasilewska (obok License biuro) Leszek Lazur I i dehkm;;‘{(";ete 37 Thorncliff Place
| UPLAWED Professional Co 266-2771/ 820-5943 613-521-9489 Tel.: 841-5803 (h) Worek - czwartek 10{:00 - 18f00 Nepean, ON K2H 6L5
Real Estate & Estate Law Ttumaczka przy Citizenship & J 1 & J Cell: 862-5803 sp?btsé ggg%ggg
www.uplawed.com Immigration, Refugee Board ola an elt: - iedzi 930 - 14:30 613'596'1993

Accounting and tax services
for businesses and individuals

613-220-2361

ogrzewania, chtodzenia,
wentylacji i kominkéw
Andrzej Kozlowski
T: (613) 425 4335

== . =
‘-!F" PilonGroup
C:(613) 292 1627 a

REAMAX HALLMARYE REALTY

Kupno - Sprzedaz - Wynajem

613.218.7158

Kasia@PilonGroup.com

BOGDAN AUTO BEECHWOOD KK FLOORING |['**'DARMOWA WYCENA NIERUCHOMOSCI***
SERVICE .% ‘ o PODLOGI, SCHODY /
; o . DREWNIANE [ Z
NAPRAWY SAMOCHODOW Tania Turpln Instalowanie, : "é’ - Z
Praeglady, Diagnostyla Family Services & cyklinowanie, reperacje, |[== g A — 0 "
BOGDAN I PAWEE BOBER . . . bezptatne wyceny TR O (4 4 26 (ce
1807 St. Joseph Blvd. unit 303 Polish Cemetery Liaison Karol Koztowski i 2
613'841'2039 Direct Line (613) 696-0111 tel. 613-271-2816 <
tturpin@beechwoodottawa.ca cell 613-791-7081 R DO ANIA - DZIA M|
Janusz Pietryga, CPA CGA| 442 #EATING . GRANITE WORKS
Chartered Professional Accountant Proiek . das a S I a
Certified General Accountant Toje ctowante, sprzecaz Kitchen Counter Top
iinstalacja systemoéw GRODZKI

Fireplaces, Showers

Pawel Ostrowski

613-276-4617
613-627-9128

GICs/TFSA/RRSP/RRIF
Personal & Business Accountﬁ

DR Barbara DOWNAR- ucu
ZAPOLSKI
Khrystyna Levus
DENTIST Brun:hyMax:ger
613-828-2277 © 613-288-0206
B-356 Woodrroffe Ave /| © 476 Holland Ave, Ottawa

Carling Mortgages

Ottawa K2A 3V6 Loans

PINECREST anp
CoLE FUNERAL

c Jerwrces
COLE FAMILY OWNED SINCE 1924

2500 Baseline Rd, Ottawa
613-831-7122

www.funeralservices.com




